HALDUN TANER TiYATROSUNDA METINLERARASI OKUMA

INTERTEXTUAL READING IN HALDUN TANER DRAMA

Metin AKYUZ"

OZET: Okuma, okuryazarliktan baslayip evrensel okurluga kadar gelisim gosteren bir beceridir.
Metinlerarasilik da bu beceri diizeylerinden biridir. Metinlerarasilik, her metnin kendinden Onceki
metinlerle baginin oldugu diisiincesinden dogmustur. Bir metin iginde yer alan metinlerarasi iliskiler yazar
icin kurgusal bir 6zellik, bir yaratim bi¢imi iken; okur i¢in de bir ¢dziimleme, anlamlandirma bigimidir.
Okur, daha dnceki okumalarindan elde ettigi birikimi yeni okumalarinda da kullanarak yazar tarafindan
olusturulan metinleraras1 kurgunun farkina varmalidir. Metinlerearast okur, okuma kiiltlirii edinmis bir
okurdur. Bu arasgtirmada Haldun Taner tiyatrosunda metinleraras iligkiler degerlendirilerek metinlerarasi
okuma 6rnegi sunulacaktir. Haldun Taner, Tiirk hikaye, deneme ve tiyatrosunun en 6nemli yazarlarindan
biridir. Giiglii sanatg¢1 kimliginin yaninda kiiltiir adami1 kimligini de tasiyan Taner, bu 6zelligini eserlerine
de yansitmigtir. Onun eserlerinin anlasilmasi bagka eserlerle olan iliskilerin farkina varilmasiyla
gerceklesebilir. Taner’in tiyatrolar1 metinlerarast iliskiler bakimmdan da anadili 6gretiminin 6nemli bir
pargasi olarak kullanilabilir.

Anahtar sozciikler: Okuma Egitimi, Metinlerarasilik, Haldun Taner, Tiyatro Metinleri

ABSTRACT: Reading is a skill that starts with literacy and develops until being a universal
reader. Intertexuality is one of these skill levels. Intertextuality arose from the idea that all texts had a
relation with previous texts. While the intertextual relations within a text is a fictional characteristic and a
way of creativity, it is a way of analysis and explanation for the reader. The reader should be aware of the
intertextual plot structure constructed by the author through his own previous reading experiences.
Intertextual reader is a reader who has the reading culture. In this study, the intertextual relations in
Haldun Taner drama were examined and an intertextual reading sample was presented. Haldun Taner is
one the most important authors of Turkish short story, article and drama. Taner, who is a man of cultur in
addition to his powerful artistic identity, reflected this characteristic in his works. In order to understand
his works, one should be aware of the relationships between his works and the other works. Haldun
Taner’s plays can be used as an important component of Turkish language teaching because of their
intertextual relations.
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1. GIRIS

Okuma, “Soézciiklerin duyu organlar1 yoluyla algilanip, anlamlandirilmasi, kavranmasi
ve yorumlanmasina dayanan zihinsel bir etkinliktir” (Sever, 2000). Sever (2000), bu etkinlikleri,
iletisim, algilama, 6grenme; bilissel, duyussal ve devinigsel boyutlu bir gelisim siireci olarak
adlandirmaktadir. Okuma ve yazmayla okuma yazma becerilerini baglatan birey anadili
egitiminin katkilariyla okur olma yolunda mesafe kat eder. “Okuma yazma, salt yazinin
anlasilmasi ya da seslendirilmesi demek degil, okuyan ile yazan arasinda bir kdprii; insanlikla
ilgili tiim degerlerin korunmas1 ve gelistirilmesi konusunda temel ve yasamsal bir etkinlik olarak
anlagilmalidir. Okuma yazma, bilginin toplumsal ve evrensel bir gelisim araci olarak
kullanilmasin1 gergeklestiren ve bu yolla daha mutlu ve miireffeh bir diinyay1 olusturmaya
yonelik diisiinsel bir etkinliktir” (Gonen, 2007). Sever (2007), anadili 6gretiminin ulagmak
durumunda oldugu en genel amacin “Okuma kiiltiirii edinmis, diisinen duyarli bireyler
yetigtirmek™ oldugunu vurgulamaktadir.

1.1. Metinlerarasihk
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Modernist ve post modernist sanatla popiiler olan metinlerarasilik, kavram olarak yeni
olmasina karsin uygulamalar1 bakimindan sanildigindan da eskidir. Aytag (1999),
metinlerarasiligi bir edebi metnin edebiyat ya da edebiyat dis1 metinlerle olan biitiin baglari
olarak tanimlamaktadir. ilk olarak Bakhtin tarafindan “soylesimcilik” olarak tanimlanan bu
kavram Kristeva tarafindan metinlerarasilik bigimine doniistiiriilmiistiir. Metinlerarasilik,
sOylenen her soziin ¢oktan sOylenmis olan séz oldugundan hareket eden bir anlayistir. La
Bruyere, insanlarin yedi bin yildir var olduklarii ve diisiindiiklerini belirtmektedir. Dolayistyla
sOylenmedik s6z kalmamistir. “Her metin bir metinlerarasidir; onda farkli diizeylerde az ¢ok
taninabilecek bigimler altinda 6teki metinler yer alir: Daha once edinilen ekinden gelen metinler
ile etrafimizdaki ekinden gelen metinler. Her metin eski alintilarin yeni bir Orgilistidiir”
(Aktulum,2000). Felsefi olarak metinlerarasilik kagimilmaz bir gergeklik halini alirken sanatsal
yaratinin da 6nemli bir parcasi olmustur. Kristeva metinlerarasilig1 edebiligin vazgecilmez bir
pargasi olarak gormektedir. Bu bakis a¢is1 yazarlarin bilingli olarak metinlerini bagka metinlerle
iliskilendirerek kurgulamaya yonlendirmistir.

Metinlerarasi nitelik tasiyan metinlerde ¢ogulcu bakis agis1 egemen kilinmaktadir. Okur
bu ¢esitliligi yorumlayarak metnin iiretimine katilir. Iletileri kabul eden degil, onu yeniden
yorumlayan, degerlendiren ve lireten olmasini saglar. “Bir metinden kendi metnine aktarilan
sozceler yeni anlamlar kazanir. Metinlerarasilik yeni bir anlam yaratma isidir” (Aktulum,2000).
Metinleraras1 kurgu, okurun tek metinde birden fazla metinle iletisim kurmasimi saglamaktadir.
Yazarin baslattig1 yaraticilik siireci okurla devam eder.

Her metin her okura gbre degildir. Anlama, yazarin kurguladig: dilsel evrenle okurun
sahip oldugu hazirbulunusluk diizeylerinin Ortiismesi durumunda gergeklesir. Metinlerarasi
Ozellikleri tasiyan metin, Kurgulanan metnin kurgu oOzelliklerini ¢6zebilen okura ihtiyag
duymaktadir. Yazar icin kurgusal bir 6zellik, bir yaratim bicimi olan metinlerarasilik; okur i¢in
bir ¢oziimleme, anlamlandirma bigimidir. “Okur bellegine yogun olarak gereksinim duyan
metinlerarasi okuma ile bir yapitin ¢izgiselligi kesilir, ayrigiklik, kopukluk, metnin yapici
Ozelligi olur” (Aktulum,2000). Kristeva bu okur tipini “bilgin okur” olarak adlandirmaktadir:
“Metinlerarasinin algilanmasi, yazinsal dilin ¢dziimlenmesi belli bir edinci gerektirir, bu da ¢ok
sayida metin kilgisiyla edinilebilir” (Akt. Aktulum,2000). Metin ¢esitliligi gibi okur ¢esitliligi de
bulunmaktadir. Bu ¢esitlilik okuma becerilerinin gelisimine bagh olarak degismektedir. Sever
(2013), okuma kiiltiirii edinme siirecinin ardigik bir siire¢ oldugunu vurgulamaktadir. Okuma
yazmayla baglayan bu siire¢ gelisim gostererek sirasiyla okuma aligkanligi, elestirel okuma
becerisi ve evrensel okuryazarliga uzanmaktadir. Bu siirecin isleyigini de Karatay (2010) su
sekilde agiklamaktadir: “Okunan metinden anlam c¢ikarma, okudugunu kavrama, Ogrenme,
konuyla ilgili bilgiyi iiretme, saklama ve gerektiginde yeniden kurma okurun metinlerarasi
iligkileri algilama, dogru ve etkin isletilebilme becerisine baghdir. Bu beceriyi kazanan okur,
baska metinlere iliskin merak duyacak, 6grenme heyecan ve ilgisi artacagindan zamanla okuma
aliskanlig1 ve zevkini de edinecektir.”

“Metinleraras1 okuma, G&grencilerin birbirleriyle bagmtili egitim materyali almasini
saglar ve okudugu metinle daha derin bir bildirisime girerek yorum yapmasina zemin hazirlar.
Farkli bakis acilarinin olusmasina, metnin agiklanmasina, iletilerin vurgulanmasina ve kiiltiirel
birikimlerin aktarilmasia yardimer olur”(Ogeyik,2008).

Haldun Taner, gerek oykiileri gerek tiyatro metinleriyle farkli kurgulari deneyen bir
yazardir. Bu durum Taner’in eserlerinin farkli okuma bigimlerine elverisli olmasini
saglamaktadir. Metinleraras1 okuma da bu okuma bigimlerinden birisini olugturmaktadir. Bu
calismada Haldun Taner’in tiyatrolarinda metinlerarasi okuma gergeklestirilecektir.
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2. YONTEM

2.1. Arastirmanin Deseni ve Yontemi

Haldun Taner’in tiyatrolari1 metinlerarasi iligkiler bakimindan incelemeyi amaclayan
bu calisma, var olan bir durumu oldugu bi¢imiyle betimlemeyi amacladigindan tarama tiiriinde
bir arastirmadir. Arastirma, yazili metinlerin (tiyatro) incelenip belli ulamlar gergevesinde
¢Oziimlenmesini gerektirdiginden bir nitel arastirma olarak belge inceleme (dokiiman inceleme)
yontemi ile yiiriitiilmiistiir. Belge incelemede ¢alismayla ilgili kayitlarin ve belgelerin toplanarak
belirli bir sistem i¢inde smiflandirilip ¢éziimlenmesi islemi yapilmaktadir. Bu nedenle bu
yontem, tarihsel ve nitel arastirmalarda 6ne ¢ikmaktadir (Yildirim ve Simsek, 2006).

2.2. Evren ve Orneklem

Haldun Taner tiyatro alaninda bir¢ok yapit ortaya koymustur. Bu yapitlarin bir kismi
kitap haline getirilirken bir kismi da kitap haline gelmeden ¢esitli arsivlerde yer almaktadir. Bu
caligmanin oOrneklemini Taner’in basilmis 8 kitab1 icinde yer alan 11 tiyatro metni
olusturmaktadir: Giinlin Adami/ Disardakiler, Ve Degirmen Donerdi/ Liitfen Dokunmayin,
Fazilet Eczanesi, Esegin Golgesi, Vatan Kurtaran Saban, Kesanli Ali Destani, Go6zlerimi
Kaparim Vazifemi Yaparim, Ayisiginda Samata.

2.3. Verilerin Toplanmasi ve Coziimlenmesi

Bu calismada veriler betimsel ¢oziimleme yoluyla gergeklestirilecektir.  Betimsel
coziimleme yaklasimina gore, elde edilen veriler, daha 6nceden belirlenen kavramsal gerceve
veya temalara gore Ozetlenir ve yorumlanir. Betimsel analizde, dikkat ¢ekici yonleri yansitmak
amaciyla dogrudan alintilara sik sik yer verilir. Bu tlir analizde amag, elde edilen bulgularin
diizenlenmis ve yorumlanmis bir bi¢imde okuyucuya sunmaktir. Bu amagla elde edilen veriler,
Once sistematik ve acik bir bicimde betimlenir. Daha sonra yapilan bu betimlemeler agiklanir ve
yorumlanir, neden-sonug iliskileri irdelenir ve bir takim sonuglara ulasilir. Ortaya ¢ikan
temalarin iliskilendirilmesi, anlamlandirilmas1 ve ileriye yonelik tahminlerde bulunulmasi da,
arastirmacinin yapacagi yorumlarin boyutlart arasinda yer alabilir (Yildirim ve Simsek, 2006).

Bu caligmada betimsel ¢6ziimlemenin temalari, metinlerarasilik ile ilgili kaynaklar taranarak
konuyla ilgili uygulama bigimleri belirlenmistir. Icerik ¢dziimlemesinin ana basliklar: sunlardir:
Alint1, gizli alinti, anistirma, yanilsama, basmakalip s6z, anlati i¢inde anlat1 ve yeniden yazma

3. BULGULAR

3.1. Alinti:

Metinlararasi iligkinin en acik bigimidir. Yazar tarafindan alinti oldugu agikca
belirtilmektedir. Yazar, alintinin bir baska yazara ait oldugunu ortaya koyan ayraglar, italik ve
koyu (bold) yaz1 gibi tipografik unsurlara yer verir.

Taner, Ayisiginda Samata adli oyununda Epkem karakteri araciligiyla Tirk
edebiyatindan bir¢ok sairin siirine yer vermektedir:

“EPKEM: Ne demis Sebati: * Tok olan climle cihanmi tok sanir. A¢ olan dlemde ekmek yok
sanir’(Taner, 2006:40).

““EPKEM: Desenize siz de Mehmet Emin Yurdakul’la aym fikirdesiniz.

SUZAN: Ne demis Mehmet Emin Yurdakul?
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EPKEM: Garbin cebin-i zalimi affetmedim seni. Tirkiim ve diigmanim sana kalsam da bir
kisi.”(Taner, 2006).
“EPKEM: Ziya Pasa’nin saat i¢in giizel bir tespiti vardir: ‘Sanma ki saat calar. Bil basina
tokmak vurur.” (Taner, 2006).
“EPKEM: Ne demis Nef’i ‘Geldimse n’ola ben siira bezmine ahu. Adet budur en sonra gelir
bezme ekabir”(Taner, 2006).
Rasit Riza’nmin oynadigi Tas Par¢asi oyununa da atifta bulunularak metinleraras: iliski
kurulmustur.
Edebi olmayan metinlerle de metinlerarasilik yoluyla anlatima akademik destek saglanmistir. Dil
siirgmelerinin bilingalti iligkilerinin a¢iklanmasinda Freud’un ad1 anilarak metne anlamsal destek
saglanmistir. Ayn1 durum Marcuse ve Reich isimleri yoluyla da gergeklestirilmistir.
Liitfen dokunmayin adli oyunda da Prut Savasiin en tartismali konusu olan Baltaci ile Katarina
meselesi ele alinir. Taner, birbirine zit diisiinceleri karsilastirdigi bu oyununda taraflar
desteklemek icin tarihgilerin eserlerinden alintilar yapmaktadir:
“Projeksiyon: Istanbul’da bulunan erbabi devlet ve mukribani saltanat diisman ordusu biitiin
biitiin imha olunabilecek surete gelmis iken Rusyalidan riisvet alarak sulha riza verdi deyu azline
say eylediler. Tarihi Cevdet, cildi evvel, sayfa 50” (Taner,1991).
“Projeksiyon: Osmanli Karargdhinda uguldayan vaveylalardan dolay1r Baltact bu teklifi
memnuniyetle kabul etti. Ciinkii harpten hayli kirilmis, yilmis olan yenigeriler diisman
siperlerine titreyerek bakiyorlardi. Kantemir, Osmanl Tarihi Cilt IIT, Sayfa 59” (Taner,1991).
Disardakiler adli oyunda da Hz. Muhammet’in sozii onun sifatt kullanilarak
alintilanmugtir. “YUMNU: Tevekkeli Fahri Kainat Efendimiz ‘Yardim ettiin insan ise,
serrinden kork” buyurmamislar”(Taner, 1990).
Vatan Kurtaran Saban adli oyununda sanat iktidar iligkisini kabare tiirii i¢inde ele alan
Taner birgok esere gerek alinti gerekse eser isimleri anilarak metinlerarast géndermede
bulunmaktadir: Safahat, Esber, Don Kisot, Bozkurtlarin Uyanisi, Beyaz Zambaklar Ulkesi,
Faust, Han-1 Yagma, Madam Butterfly, Godot’yu Beklerken ve Hamlet. Bunun yaninda sanat ve
fikir dilnyamiz1 etkileyen birgok yazarin da adi gegmektedir.

3.2. Gizli Alint1 (Asirma):

Kapali metinlerarasilik da denir. “Bir yazarin tiimcelerini kopyalamak, anlatim
bigimlerini kullanmak, bir yapiti her tiir yazimsal belirtecten arindirarak sézcligli sozciligline
yeniden yazmaktir” (Aktulum, 2000). Alintin yapildigi metinle ilgili higbir belirtinin olmadigi
almtidir.

Taner, Kesanli Ali Destani’nda Tevfik Fikret’in Tarihi Kadime Zeyl siirinde yer alan beytini
Nuri’nin dilinden yeniden bigimlendirir:
NURI: Insanin eski huyu

Kendine hep bir put yapar,

Oldum bittim bdyle bu

Kendi yapar, kendi tapar. (Taner, 1998)

Ayisiginda Samata adli oyunda da isim belirtmeden Muallim Naci ve Ali Efendi den alinti
yaparak metinlerarasi iligki kurulmustur. “EPKEM: Toplanip ehli hava her biri bir saz calar.
Celebi boyle olur bizde konser dedigin. ... Bir dokun bin ah isit su kase i fagfurdan” (Taner,
2000).

Asagida yer alan beyitler de sairlerin adlar1 belirtilmeden oyun karakterlerinden olan Epkem
tarafindan okunmaktadir. “EPKEM: Canan gide rindan dagila. Boyle gecenin hayr umulur mu
seherinde? (Taner, 2006). Ziya Pasa

“EPKEM: Akil deme Ferhat ile Mecnun’a deli. Eylesen halka nazar her biri bir gina deli”
(Taner, 2006). Cafer Celebi

“EPKEM: Cok hacilarin ¢ikmist1 hagizir-i begalde. (Taner, 2006). Ziya Pasa
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“EPKEM: Diinyada sevilmis ve sevilen nafile bekler. Bilmez ki giden sevgililer donmeyecekler.
(Taner, 2006).Yahya Kemal

Epkem ikinci tabloda da sarki sdyleyerek metinlerarasi iliskiler kurmaktadir:

“EPKEM: Samanliktan kaldiramadim samani da Ziihtii (Taner, 2006).

“EPKEM: Aglama degmez hayat bu goz yaslarina...(Taner, 2006).

Kesanli Ali destaninda yazar Ilya’da destani paralelinde bir kurgu olusturmaktadir. Yazar bir
kahraman yaratirken kahraman olmayan Kesanli Ali’nin mesrulugunu metinleraras: iliskiler
yoluyla bu destanla saglamistir. Cogu yerde de destanin parodisine yer verilmistir.

“TEMEL: Ali’ye kursun isler mi hig.

S.POLIS: O da niye?

HIDAYET: Serbetli ya.

S.POLIS: Ne serbetlisi?

NURI: Basbayag: serbetli iste. Anas1 Hasibe Baci dini biitiin bir kadindi. Mahalleliye muska
verir, kursun doker, biiyli yazar; Ali dogdugunda okuyup iiflemis. O giin bu giin Aliye kursun
bigak islemez.”(Taner, 1998)

Gazeteci ayaginin nasil sakatlandigin1 sordugunda

ALI: (Bos bulunup) Duttan diismiistiim kii¢iikken. (Toparlanir.) Ha ayagim, eski bir hikdyedir.
Cok kiyasiya bir kavga idi...

SIPSI: Hani serbetli idi? NURI: Anasi topugundan tutup serbetlemis. Bir oradan kursun gecer
angut” (Taner, 1998). Bu alintida yalnizca topugundan vurularak 6len destan kahramani Asil’e
gonderimde bulunulmaktadir. Ilyada destaninin izi Helen adiyla siirdiiriiliir. Projeksiyon: “Truva
Muharebesi bilmem neden ¢ikmig? Eleni adinda fingirdek bir kadm yiiziinden. Buyurun
bakalim, gecekondu efesi Kesanli Ali ile ingaat krali ihya onaran karsi karsiya” (Taner, 1998).
Ali’nin haberini Zilha’ya ulastirmaya calisan Nuri ile antik tragedyalar habercileri arasinda bag
kurulur. “AHSEN: Bu adam Yunan tragedyalarindaki habercinin gecekondu niishasi olsa gerek”
(Taner, 1998).

“Saraydan yanlis kiz kagirma” (Taner, 1998). Yansisi ile de Saraydan Kiz Kagirma operasiyla
ironik bir iligki kurulmaktadir.

Disardakiler oyununda “YUMNU: Caldimsa da miri mal ¢aldim...”(Taner, 1990). Soziiyle
Seyh Galip’ten alint1 yapilmaktadir.

Gozlerimi Kaparim Vazifemi Yaparim adli oyunda Vicdani Yurdakuler’in basit
hayatinin akis1 icinde yakin donem Tirkiye tarihi anlatilir. Gazeteci, 6nemli olaylar1 gazete
isimlerini anarak 6zetlemektedir: “GAZETECININ SESI: Tanin, Tasvir, Peyam, Sabah yaziyor
beyler. ikdam da var. Otuz Bir Mart Vakasin1 yaziyor”(Taner, 1992).

3.3. Amistirma:

Herkes tarafindan bilinenin yazarinin ve eserinin adi anilmadan alintilanmasidir.
Alintinin  dolayli bi¢cimi oldugu i¢in okurun bellegine seslenmektedir. Okur tarafindan
algilanmasi zor oldugu igin okuma gii¢liikleri dogurur (Aktulum, 2000).

Taner, ...Ve Degirmen Doénerdi oyununda degirmen metaforu etrafinda bir kurgu olusturmustur.
Degirmen metaforuyla Donkisot romani arasinda ¢agrisimsal bir iliski kurulmustur. Bu ¢agrigim
oyun kisilerine verilen isimlerle de pekistirilmistir. Oyunun ana karakteri olan Kiisat, degisim ve
yozlasmanin yasandig1 diinyada duygulari, diisleri ve sanatiyla bir Donkisot gibidir: “KUSAT:
Ne vardi golgemde? SERAP: Hi¢. KUSAT: Soylesene ne vardi? SERAP: Arkandaki fon. Kanat,
selviler ve senin golgen. KUSAT: Ne olmus? SERAP: Bana Don Kisot’u hatirlatti. KUSAT:
Don Kisot mu? SERAP: Evet Kiisat (Isim benzerligi biisbiitiin tuhafina gitmistir.) Bak ismin de
¢ok benziyor. Affet beni. Elimde degil”(Taner,1991).

Namdar Rahmi Karatay’in meshur dizesi de sairin ismi anilmadan kullanilmaktadir: “AZAT:
‘Iste geldik gidiyoruz, sen olasin Halep sehri.” demis” (Taner,1991).
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3.4. Yanilsama (Parodi):

Bir metni bagka bir amagla kullanmak, ona yeni bir anlam yiiklemektir. Bir metnin
bicemini degistirmeden konusunu degistirme ya da bicemini degistirerek konusunu
degistirmeden yeniden yazma isidir. Parodi, alint1 yapilan yazar ve metne hayranlik ya da alayci
bir tutumdan kaynaklanmaktadir (Aktulum, 2000:).

Vatan Kurtaran Saban adli oyunda Taner, sanat iktidar iliskisine deginirken hem iktidar
hem de sanat ve sanatgilarin elestirisine yer vermektedir. Bircok eseri alayci bir tutumla ele
almaktadir. Hamlet ve Godot’yu Beklerken oyunlar1 bu dogrultuda ele alinmustir.

3.5. Basmakalip Soz:

Sik sik yinelenen ve yinelendigi igin de siradanlasan sozciik ya da izlek olarak
tanimlanan, herkesin ortak kullanim alanina giren kliselerdir. Klige bir yinelemedir (Aktulum,
2000:149).

Taner, tiyatrolarinda halk kiiltiiriinden ve geleneksel Tiirk tiyatrosundan etkilenmis ve
orada yer alan kliselere eserlerinde sik sik yer vermistir. Oyunlarinda ortaoyununun bitis
kisminin klise sozlerini kullanarak metinleraras: saglamustir.

DERVIS: “... Isim Isme, kisip kisbe semt semte benzer. Yalan gercek vakit geger.
Sakiya sohbet kalmazmig baki. Her ne kadar siir¢ii lisan ettikse affola...

“EPKEM: Secaat arz edeyim derken merd kipt1 sirkatin sdyler. (Taner, 2006).

“HIDAYET: Men ¢i guyem tamburem ¢i guyet” (Taner, 2006).

HAKKI: Her politikacinin gegmisini ararsan altindan Capanoglu ¢ikar. Yenmise Kuzu,
gecmige mazi” (Taner, 1990)

3.6. Anlat1 i¢inde Anlati:

Anlat1 i¢inde anlati, metinlerarasi metinlerde sikga kargilagilan bir uygulamadir. Yapitin
konusunu yineledigi gibi onun anlamina daha da agiklik getirir. Yapisal anlamda ise dolantiy1
yineler. Kapsanan 6ykii kapsayan oykiiyii 6zetler bigiminde ¢agristirabilir (Aktulum,2000).

Anlat1 icinde anlati, Taner’in sik¢a bagvurdugu uygulamalardan birisidir. ilk oyunu olan
Gilinin Adami’'nda bu teknige yer verir. Oyunun ilk perdesinde ekonomi profesdriine
milletvekilligi teklifi gelir. Aile bireyleri bu tekliften mutlu olurlar ve kabul etmesini isterler.
Bunun karsisinda ise yardimcisi olan dogent yer alir. Akademik calismalarin ve boliimiin
basinda olmasinin daha dogru oldugunu savunur. ikinci perdede profesor bakan olarak karsimiza
cikar. Bu arada ¢evresindeki degisimin farkinda degildir. Once aile bireyleri degisirler ve
bakanin imtiyazlarindan yararlanmaya baglarlar. Profesoriin biitiin ilkeleri tek tek ¢ignenmeye
baslanir. Riigvet teklifleri gelmeye baglar, bunlar reddedince de tehditler gelmeye baslar.
Profesor koseye sikisir ve ne yapacagini bilmedigi bir anda uykudan uyanir. Yasananlarin hepsi
profesoriin kabusudur. Hemen telefona sarilir ve milletvekilligi teklifini reddeder. Olaylar diis
olarak anlat1 i¢inde anlati bigiminde kurgulanmisgtir.

...Ve Degirmen Donerdi oyununda da Serapla Kiisat’mn {iiniversite Ogrencisiyken
oynadiklart oyunun repliklerini sdylemeye baslamalar1 da oyun i¢inde oyun kurgusunu
orneklendirmektedir.

Litfen Dokunmayin’da doktora Ogrencisi Sevgi Prut Savagi’ni arastirmaktadir.
Aragtirmalarin siirdiirmek i¢cin Topkap1 Sarayina gelir. Orada ona degisik goriislere sahip olan
Ekmel, Nesip ve Oktay yon vermeye caligirlar. Prut savasi i¢in ii¢ farkli bakis agis1 sunarlar.
Iddialarin1 anlatirken oynamaya baslarlar. Anlatim oyuna déniiserek oyun iginde oyuna yer
verilir. Gegmis ve yasanan ana ayn1 anda yer verilir. Mekan olarak bir miizenin se¢ilmesi ge¢mis
ile bugiiniin bir arada yasatilmasina olanak saglamaktadir.

Sersem Kocanin Kurnaz Karisi’nda ise Ahmet Vefik Pasa’nin Tiirk tiyatrosuna katkilar
anlatilmaktadir. Bir tuluat tiyatrosunun sahibi olan Fasiilyeciyan Moliere’in Georges Dandin
oyununu c¢aligmaktadir. Tuluat tiyatrosunun ve oyuncularin yasadiklar1 ile Georges Dandin
oyunu i¢ i¢ce oyunlar olarak siirdiiriilmektedir.
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Fazilet Eczanesi oyununda da anlatict kullanilarak anlati iginde anlati bigemi
olusturulmustur.

3.7. Yeniden Yazma:

“Yazmak, yeniden yazmaktir. Her yazi isi bir kolaj, yorum ve alintidir”
(Aktulum,2000:165 ). Bir yazar bagska metinlerden aldig1 ayrisik unsurlari bir araya getirerek
yeni bir yapit iirettigi icin yeniden yazmak anlamina gelmektedir. Yazar, baska yazarlara ait
eserleri yeniden yazdigi gibi kendi yapitin1 da yeniden yazma siirecine dahil edebilir. Yazar,
diizeltmek, derinlestirmek gibi amaglarla kendi yapitlarindan birini de yeniden yazabilir.

Esegin Golgesi, ilk olarak filozof Samsath Lukianos tarafindan kaleme alinmistir. Daha sonra da
zaman igerisinde Thaplas, Wieland, Richard Strauss, Jiri Voskovec, Jan Verich, Karasalova ve
Friedrich Diirrenmatt tarafindan degisik tiirlerde yeniden yazilmstir. (Yiiksel, 1986) Bir esegin
golgesi yliziinden birbirine giren Abderialilarin seriiveni anlatilmaktadir. Taner, bu Oykiiyii
alarak geleneksel Tiirk tiyatrosunun motifleriyle bezeyerek yeniden yazar. Abderialilari,
Abdalyalilara doniigtiirerek oyuna yeni bir yorum getirir.

Ayisiginda Samata, Haldun Taner’in farkl tiirleri deneyerek yeniden yazdigi oyunlar arasinda
yer almaktadir. 1954 yilinda yaymladigi Ayisiginda Caliskur adli 6ykiiyii daha sonra Ayisiginda
Samata adiyla oyunlastirmistir. Gerek oykil gerekse tiyatro da kendi i¢inde yeniden yazilma
kurgusunu igermektedir. Tiyatroda ilk perdede Caliskur Apartmani’nda yasayanlarin
yasamlarindaki yolsuzluklara deginilmektedir. Tek perdeyle oyunun sonu¢lanmasina seyirciler
itiraz edince oyunun ikinci perdede tekrar oynanmasina karar verilir. Ancak bu kez oyun
tersinleme yoluyla tekrar oynanarak farkli bakis agilari olusturulmustur.

Disardakiler adli oyunu da Sahib-i Seyf-ii Kalem (Taner,2009) adli 6ykiisiinden yola ¢ikilarak
yazilmistir. Dariilacezede yasayan eski bir ittihatc1 Yiimnii Bey’in (6ykiide Miralay Bey) son
donemi anlatilmaktadir. Dariilacezede ¢alisan Semih Yiimnii Bey’e yasama sevinci katmak igin
yasadiklarini yazmasini, bir kitaba doniigtirmesini ister. Bu teklif Yiimnii Bey’i sevindirir ve
canla bagsla kitab1 yazmaya baglar. Yazilan kitap bir¢ok kisiyi rahatsiz edici tiirden oldugu igin
kitap basilamaz. Semih Yimnii Bey’e kitabini getirerek onu mutlu eder. Yedi sayfalik oykii
Disardakiler’de 80 sayfalik bir oyuna doniismektedir.

Sersem Kocanin Kurna Karist adli oyun da yeniden yazma yer almaktadir. Moliere’in
Georges Dandin adli oyunu ii¢ kez yazilir. ilki Tanzimat’in geviri tiyatro anlayisin1 yansitir
niteliktedir. Ikincisi adaptasyon dénemini, iigiinciisii ise geleneksel Tiirk tiyatrosuna yonelimleri
yansitmaktadir. Ug perdeden olusan oyunda Tanzimat itibaren Tiirk tiyatrosunun gegirdigi evreyi
Georges Dandin iizerinden anlatmaktadir. Oyun sirasiyla su adlarla oynanir: Kiskang Herif,
Yorgaki Dandini ve Sersem Kocanin Kurnaz Karisi.

4. TARTISMA ve SONUC

Taner, tiyatrolarinda metinlerarasilikla ilgili uygulama bi¢imlerinin nerdeyse tamamina
yer vermistir. Taner, metinlerarasihig1 iki tiirlii kullanmustir: Icerik olarak ve bigimsel olarak.
Icerik olarak, metinlerinde yer alan metinlerarasilik kiiltiirel cesitlilik gdstermektedir. Yazar,
gerek Dogu, gerekse Bati kiiltliriiniin 6nemli eserlerinden yararlanarak metnin konusunu
desteklemistir. Bazi metinlerarasilik 6zellikleri agikca gosterilirken bazisi da ortiik 6zellikler
tagimaktadir. Acik gonderimler okuru baska metinlerle ve yazarlarla karsilagtirarak
yénlendirebilmektedir. Ortiik génderimler ise metnin anlasilmasi i¢in belli bir bilgi birikimini
gerektirmektedir. Bunlar Kristeva’nin soziinii ettigi bilgin okura gereksinim duyacak metinlerdir.
Bu metinleri okuma siirecinde yonlendirmeye ihtiya¢ duyulabilir.

Taner’in tiyatrolarinda yer alan bigimsel metinlerarasilik, metinlerin kurgusal yapisini
belirlemede 6nem tasimaktadir. Anlat1 iginde anlati, metnin ¢izgiselligini bozarak okurun metne
cogulcu bir bakis acistyla yaklagmasini saglamaktadir. Metinlerdeki ¢ogulcu bakis agisi kolaj
teknigiyle saglanmistir. Bu teknik modernist ve postmodernist metinlerde sik¢a goriilmektedir.
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Kolaj teknigi tiyatro metinlerinde diger metinlere gore daha acik ve anlasilir bir bigimde
uygulanmigtir. Metin olusturma bigimlerini gosterebilmek adina okuma egitiminde tiyatro
metinlerinden daha ¢ok yararlanilabilir.
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